Display de 2 colores

Flujostato digital
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1 Para PF2M7-L

Amplio rango de medicion de caudal con un solo producto
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@ IO-Link Compatible

El valor del caudal y el estado del dispositivo se pueden
consultar facilmente mediante los datos de proceso.

serie PF2M7-L D

Elementos  Error de sobrecorriente, Fuera del rango de
de caudal nominal, Error de caudal acumulado,
diagnéstico Fallo de funcionamiento interno del producto

Ejecucion Modelos compatibles con argén (Ar) y m
especial diéxido de carbono (CO2) combinados

Mejora de la resistencia a la humedad
y a particulas contaminantes [ElIP

El disefio de derivacion reduce la pérdida de
precision y los dafos en el sensor.
= No hay disefio de derivacion para las gamas de 1y 2 |.

Se ha anadido una opcién
de caudal de 2 a 200 I/min.

Se ha anadido un tipo
de conexion en codo.

Serie PF2M7(-L)

i Se ha afiadido una
i valvula de ajuste del
¢ caudal (de 0.05 a 5 I/min)

CAT.EUS100-127C-ES



LSS Flujostato digital serie PF2M7(-L)

Mejora de la resistencia a la Compacto, Ligero
hume-dad y a las particulas @D 27.3 % mas ligero (55 g = 40 g)

El disefio de derivacion reduce el contacto de la humedad
del aire y de las particulas con la unidad de sensor, lo que
reduce el deterioro de la precision y los dafios en el sensor.

Diseno de
derivacion

——

I I"’ Aire que contenga humedad o particulas -IJ!]’
L. © . L0 . G - o

# No hay disefio de derivacion para las gamas de 1y 2 1.

Modo de display reversible

Si el producto se monta invertido, la orientacion
del display se puede girar para facilitar la lectura.

@ - -

Ajuste del modo de
v display reversible

] - -

Valvula de regulacion
de caudal integrada
en el producto.

® Disefio compacto Valvula de regulacién

@ Trabajo de conexionado yaeAa="

A bt reducido

T ¢ g
.:;‘C

Variaciones de conexionado

® Conexion instantanea ® Rosca hembra

A

Conexién recta
| @ 4%, 06, g (Rc, NPT, G)
(-0 Conexion I E-W R (-0 Conexion 1/8, 1/4

en codo en codo Modo de apagado del display
# Ejecucion especial

(Producido bajo pedido) Los LED se pueden apagar y volver a encender cuando sea necesario.
El producto también se puede utilizar como un sensor remoto.

Variaciones
de montaje

Fijacion Montaje en panel




El display digital permite la
visualizacion del caudal.
Display de 2 colores, visibilidad mejorada

< B
<0 R

CEETREEE Flujostato digital Serie PF2M7(-L)

Selecciona un modelo compatible con el fluido que
se va a utilizar.

Aire seco,
nitrogeno

Didxido de

carbono
(CO2)

Ejemplos de circuito neumatico recomendado

Linea de aire comprimido

Linea de vacio

Secador  Filtro
de aire  de aire
IDF
AF
IDU

Linea de vacio
Filtro Filtro Flujostato Filtro de Flujostato
Regulador micrénico  submicrénico succion
AR AFM AFD ZF
IR AM AMD | F2M | sEp1go | PF2M

* La clase de calidad del aire recomendada es JIS B 8392-1 1.1.2 a2 1.6.2 (ISO 8753-1 1.1.2a 1.6.2).

Funcidn de ajuste de la salida analégica

Rango modificable

El span de la sefial afjggﬁ:a
analégica (5 V [10 V], 5V (10V)

20 mA) se puede ajustar 20 mA

=7

P
-
-
-
-

Ajuste de retardo de la
salida digital

Se puede ajustar entre 0y 60 s

entre el 10y 105 % del

e
-
-
-
-

-
' P

P

P

El tiempo de retraso se puede fijar conforme a la aplicacion.

caudal nominal. 1V (0V) Display
4 mA ! ' -
0%10% 100 % 105 % Sin grasa
Ejemplo de aplicacion Salida _ .
analogicad b ts de ajuste: 75 imin pamt U i F unciones
Si se requiere una salida de 5V 5V -

del flujostato a 75 I/min, usa un
sensor cuyas salidas sean de 1

a5V conrango de 1 a 100 I/min. 1V

Dlsplay
75 I/mln 100 I/mln

1 I/min

Operacion de salida

Bloqueo del teclado

Salida forzada

Reinicio a los ajustes por defecto

Ajuste salida analégica

Ajuste del tiempo de retraso

Funcidn de salida analégica seleccionable
Posibilidad de seleccionde 1a5Vode0Oa 10V

Consumo de corriente bajo:

Color del display

Visualizacién de errores

Seleccion del modo de apagado del display

Ajuste del cédigo de seguridad

Salida analdgica seleccionable

Modo de visualizacién

Condiciones de referencia

Redondeo a cero de la lectura

Visualizacién del valor superior/inferior

Mantenimiento del caudal acumulado

Display reversible

Ajuste simplificado

Ajuste del filtro digital

Puesta a cero

Tension de alimentacion:

35 mA*' o menos

*1 PFM7: 55 mA o menos

12a24V

% Para el dispositivo 0-Link: 18 a 30 V

SMC 2

O



Flujostato digital Serie PF2M7(-L)

Selecciona un flujostato digital para
mejorar tu eficiencia energeética.

Control del caudal de linea principa 'I‘ |

M/C
Es pgcgsarlo c,o.ntrolar el cauclial para pr.t?mover —
la eficiencia energética en cualquier aplicacion. 1 ] M/C
El ahorro de energia comienza por el control ‘
L
numérico del consumo de caudal de los equipos y ' M/C

los conductos, y por medir el efecto de las medidas
de eficiencia energética implementadas.

Control del caudal de cada derivacién

Aplicaciones

Para el control de la tension del cable metalico

Para soplado de aire

® E| flujo de N2 evita la distorsion de las
imagenes de una cdmara debida a las
turbulencias de aire.

Hay disponibles modelos

compatibles con argon (Ar) y diéxido

de carbono (CO2) combinados.

* Contacta con SMC para obtener
mas informacion.

Para la verificacion de la succion 1§ /

® Para controlar el caudal de gas N2 para
evitar la oxidacion del marco de plomo

Camara de deteccion

Para equipo periférico de botella de gas N2

El valor acumulado muestra el caudal
o la cantidad restante (por ejemplo,
de N2, etc.) en una botella de gas.

Para test de fugas




CEETREEE Flujostato digital Serie PF2M7(-L)

Compatible con 10-Link PF2M7L1J-L1-LC -] (510 ]

Compatible con el protocolo de comunicacién 10-Link. @ TI0-Link

= 10-Link es una tecnologia de interfaz de
= i 7 i6 i #1 comunicacion abierta entre el sensor/
Archlvg de configuracion (archivo I0DD*') actuador y o termnal 1O que oe un
- Fabricante - Ref. del producto estandar internacional IEC61131-9.

Valor de ajuste

*
ey

Archivo I0DD:

I0DD es una abreviatura de |0 Device
PLC Description (descripcién de dispositivo |0). Este
archivo es necesario para ajustar el dispositivo
y conectarlo a un maestro. Guarda el archivo
10DD en el ordenador para usarlo en la
configuracion del dispositivo antes de su uso.

Los ajustes del
dispositivo se
pueden configurar

con el maestro.

* Valor umbral ‘
* Modo de

funcionamiento, etc.

Lee los datos del dispositivo.
t ¢ Senal de conmutaciéon ON/OFF y valor analégico

 Informacion del dispositivo:

fabricante, ref. del producto, nimero de serie, etc.
¢ Estado normal o anormal del dispositivo
¢ Rotura de cable

Dispositivo compatible con I0-Link:

Flujostato digital

Implementa bits de diagndstico en los datos de procesos

El bit de diagndstico en los datos de procesos ciclicos ayuda a detectar los problemas del equipo.
Es posible encontrar los problemas del equipo en tiempo real usando datos ciclicos (periédicos) y monitorizarlos en detalle usando datos no ciclicos (aperiédicos).

Ejemplo de aplicacion

Datos de proceso
Offset de bit Elemento Nota Elementos de diagndstico

0 Salida OUT1 0-OFF 1:ON Error de Para el mantenimiento predictivo
1 Salida OUT2 0:OFF 1:ON sobrecorriente de verificacion de la succién
- Fuera del rango de o . B
8 Diagnéstico (caudal) 0: OFF 1:ON caudal nominal Se monitorizan las «senaleg de conmutacion ON/
14 Salida fija 0:OFE 1:ON . Error de caudal OFF» y los «valores analoglcgs>> del caudal para
- ; - acumulado determinar el estado de succion.
15 Diagnéstico (error) 0: OFF 1:ON . Fallo de funcionamiento Posibilidad de comparar el
16 a 31 Valor de medicion de caudal | 16 bits (con signo) interno del producto proceso y el estado de

succion.
Offsetdebit 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20
Elemento Valor de medicién de caudal (PD)

Offsetde bit 15 14 13 12 11 10 9 8 7 () 5 4 3 2 1 (0]
Elemento |Error| Fija Reservados Caudal Reservados OUT2 | OUTH
Diagno’sﬁco| Salida Diagndsico Salida digital

Funcionamiento y visualizacion

Comunicacién  LED indicador de Visualizacién en o
con maestro  estado de 10-Link SSAC0 pantalla*2 Descripeion
®*1 Operativo Estado de comunicacién normal (lectura de valor medido)
©
g Arranque
Si z Al iniciarse la comunicacion
Preoperativo
S 1 Moc_lo La versién no La version de 10-Link no coincide con la del maestro.
/3 10-Link coincide El maestro emplea la version 1.0.
(Parpadeo)
©
£
5 .
£ Desgznlgan No se ha tenido una comunicacién normal durante al menos
. 1 segundo.
No comunicacion
OFF Modo SIO Salida digital general

+1 En modo |O-Link, el indicador IO-Link esta iluminado o parpadea.
* Se muestra «LoC» cuando el bloqueo de almacenamiento de datos esta habilitado. (Excepto cuando las versiones no coinciden o en el modo SIO)
El color del display se puede definir en rojo o verde.

N

AN

2 SNC



igital

tato d

jos

Rango de caudal nominal [I/min]

del rango de caudal de los diferentes modelos de flu

Fluido Método de
aplicable [ deteccion -3
= Aire
’ seco N2

PFMV

jaciones

Var

leY- - - - - R (N ) R —— £

(=3
=3
t=3
]
(=3
=3
E=3
©
(=3
t=3
E=3
@

Modelo de montaje individual

Modelo de montaje individual
Modelo modular

Modelo modular

Rango de caudal nominal [I/min]

2 5 10 20 25 50

\)

0103 05 1

0.02
0.01_0.05

1 I/min
1 I/min
2 |/min

Incremento
minimo
ajustable
0.001
I/min

0.01 l/min
0.1 l/min
1 I/min
1 I/min
1 I/min
0.1 I/min

Tipo
térmico
(MEMS)

Tipo
térmico
(MEMS)

Tipo
térmico
(MEMS)
Modelo de
derivacion
de caudal

Tipo

térmico
(MEMS)
Modelo de
derivacion
de caudal
Tipo térmico
(Termistor)

Tipo

térmico

platino
Modelo de
derivacion
de caudal

Aire
N2
Aire
N2

}

PFG300
B

PF2A

)
4=
—

PF3ACH(-L)
4 B

Modelo de montaje

individual

Fluido [§ Método de
e | aplicablef detecion
PF2M7(-L)



Variaciones de flujostato / Tabla de rendimiento basica
PF2M7(-L)

Proteccion

Rango de caudal nominal

Tension de
alimentacion

(25 °C estandar)

Caracteristicas de temperatura

Repetitividad

PFMV

Aire seco, N2

|
Digital
|

0a0.5
-0.5a0.5
Oal-1at
0a3-3a3

12a24 VDC
+10 %

|
+ 2 % fondo
de escala
(15235 °C)
+5 % fondo
de escala
(0a50°C)

+05%fondo de

Unidad de monfor
escala (0a50°C)

|
+1%fondo de
escala Unaddemovr
(Fluido: aire seco) | £01 slonbdeesde
Salida analogica: |  Safadogea
+5%fondode L :03%imdeescda
escala

Modo de histéresis:
Variable Modo de ventana
comparativa: Variable

Colector abierto
NPN/PNP
Salida de corriente
analdgica Salida de
corriente analdgica

[Unidad de monitor
display LCD de 2
colores]

Aire seco,
Nz, Ar, CO2

Digital

12224 VDC
PF2M7 i 10%

18230 VDC
£10%

+ 3 % fondo de
escala +1 digito
(15a35 °C)

+ 5 % fondo de
escala = 1 digito
(0a io °C)

+ 1 % fondo de
escala + 1 digito
(Fluido: aire seco)

Modo de histéresis:
Variable Modo de ventana
comparativa: Variable

|
Colector abierto
NPN/PNP
Salida de impulsos
acumulados
Salida de tension analdgica
Salida de corriente
analdgica

Display LCD de 2
colores

Aire seco, N2

Digital

5a500
10 a 1000
20 a 2000

2a200

12a24 VDC
+10 %

+ 2 % fondo
de escala
(15a35°C)
+5 % fondo
de escala
(0a50°C)

+05%fndode

Unidad de monfor
escdla(0a50°C)

+1%
fondo de {Umdad demomlor}
+0.1 %fondo de
esc.ala estala
(Fluido:
aire seco)

Modo de histéresis:
Variable Modo de ventana
comparativa: Variable

NPN/PNP
colector abierto
Salida de impulsos
acumulados
Salida de tensin analdgica
Salida de corriente analdgica

|
Display LED - Display LCD
en 2 colores | de 2 colores

[Unidad de monitor display
LCD de 3 colores]

* Los valores de la unidad de monitor son para PFG300 y PFMV3.

O

SVC

PFMC(-L)

P65
[Unidad de monitor IP40]

Aire seco, N2

|
Digital

5a500
10 a 1000
20 a 2000

12224 VDC
+10%

18230 VDC
+10%

+ 2 % fondo
de escala Unidad de monfor
(15235°C) | g5 imipce
0
£5%fondo | oo nagpe

de escala
(0a50°C)
|

+ 1 % fondo
de escala
(Fluido: aire
SEco)

Unidad de monitor
0% fondo de
estdla

Modo de histéresis:
Variable Modo de ventana
comparativa: Variable

NPN/PNP
colector abierto
Salida de impulsos
acumulados
Salida de tension analégica
Salida de corriente analdgica

Display LCD de 3
colores

PF2A

IP65

Aire, N2

|
Digital
|

1a10
5a50
10 a 100
20 a 200
50 a 500

12a24 VDC
+10 %

+ 3 % fondo de
escala (15 a 35 °C)
+5 % fondo de
escala (0 a 50 °C)

|
+ 1 % fondo de
escala
(PF2A7CJ0)

+ 2 % fondo de
escala
(PF2A7[)
|

Modo de histéresis: Variable
Modo de ventana comparativa:
Fijo (3 digitos)

NPN/PNP
colector abierto
Salida de impulsos
acumulados

Pantalla LED

PF3A70H(-L)
-

-

IP65
[Unidad de monitor IP40]

Aire, N2

Digital

30a 3000
60 a 6000

I
© 1021000

120212000 |
|

20a 2000

24\VDC
PF3ATCH : 1109%

118230 VDC +
PF3A7CH-L 0%

PF3ABLH-L : 216230 VDC
|

5% Unidad de moni
fondo de | |t

+05%fondode
escala

(0250 °C) escala 0a50°C)

fondo de | +01%fondode

1% [Unidaddemonitm}
escala el

Modo de histéresis:
Variable Modo de ventana
comparativa: Variable

|
NPN/PNP
colector abierto
Salida de impulsos
acumulados
Salida de tension analdgica
Salida de corriente
analégica

Display LCD de 3
colores
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Display de 2 colores)] Flujostato digital

Serie PF2M7

Forma de pedido

PF2M 7

Display integrado—l_

0 Rango de caudal nominal

10
00

C6
®

A
X

M
©00

eTamaﬁo de conexion

Variaciones de conexionado

x Los productos de tipo 1y 2 I/min no estan
disponibles con valvula de regulacién de caudal.

x1 Ejecucion especial (Producido bajo

pedido)

01 0.01 a 1 I/min 25 0.2 a 25 I/min Simbolo Tamafo de| Rango de caudal nominal Con conexion instantdnea Rosca hembra
02 0.02 a 2 I/min 50 0.5 a 50 I/min conexion | 1 | 2| 5 |10 (2550100200 C4%2, C6, C8, N7 |01, 02, N1, N2, F1, F2
05 0.05 a 5 I/min 11 1.a 100 I/min 01 Rci/8 ©/©® ©® ©® e & — — Conexion ™., | Conexion S
10 0.1 210 I/min 21 2 a 200 I/min N1 |NPT1/8 | @ ©® ©® ©® ©® ® — —
F1 G138 @0 ©0 e e e e — —
0 Vilvula de regulacion de caudal/Direccion del conexionado 02 | Rel/4 |—|—|—|—|—|—|®|®
Simbolo |/ terequas Direccion de Rango de caudal nominal N2 | NPT1/4 |—|—|—|—|—|—|@®|®
decaudel | conexionado | 1 | 2 | 5 [10|25|50100{200 F2 Gl/4 |—|—|—|—|—|—|®|®
— No Coneiinrec: | @ | @ | @ | OO @@ @ C4# g4 0000 — —|—|—
S Si Congsicnrecs | —| — | @ | @ | @@ | @ | @ C6 06 @0 @0 e e e e — —
L No  |Coeiénencod| @ | @ | @ | @ | @ @ | @ | @ C8 98 |—|—|—|—|—|— @ ®
w Si Conexicnencode| — | — | @ | @ | @ | @ | @ | @ N7 | 914" |—|—|—|—|@®|©®|®|®

e Especificacion de salida 9 Opcién 1 %2 Ejecucion especial (Producido bajo pedido)
Simbolo] OUT1 ouT2 — w

A NPN NPN Cable con conector (2 m) Cable con conector (2 m)

+

g ZEE Analégica 125V QN:nan'gica 0aioVvs Cubierta del conector (goma de silicona)

D NPN Analégica 4 a 20 mA 533D ZS-33-F

E PNP Analégica 1 a5V < Analdgica 0 a 10 V*3

F PNP Analdgica 4 a 20 mA 7S-33-D t

#3 Posibilidad de seleccionar 1a5V 00a 10V pulsando el botdn. El ajuste por defectoes 1a5 V.

@ opcion 2

R

S

Sin
fijacion

ZS-33-M

Fijacion (para el modelo sin una
vélvula de regulacion de caudal)

Con2
tornillos
roscadores

# |ntercambiable con la
serie PFM existente

Fijacion (para el

valvula de regulacién de caudal)

modelo con una

Con3
tomnillos
roscadores

T

v

Adaptador de montaje en panel (para el
modelo sin una vélvula de regulacién de

caudal)

ZS-33-2J

Adaptador para montaje

en panel

Adaptador para
montaje en

panel B

Fijacién de montaj

Panel

e

Adaptador de montaje en panel (para el
modelo con una vélvula de regulacion de

caudal)

ZS-33-2JS

Adaptador
para montaje
en panel B

Fijacion

Adaptador para montaje
en panel S

de montaje

* Las opciones se envian junto con el producto, pero sin montar.

9

PFM existente

# Intercambiable con la serie

# |ntercambiable con la
serie PFM existente

N

Sin cable con conector

@ Especificacion de unidades

Unidad SI Unicamente*4

Funcién de seleccién de unidades™

x4 Unidad fija: Caudal instantaneo: I/min
Caudal acumulado: |
%5 La unidad se puede cambiar.
Caudal instantaneo: I/min < cfm
Caudal acumulado: | & ft3

e Certificado de
calibracion
Ninguno
Si

A

Fijacion de montaje sobre rail DIN (se debe pedir por separado)

ZS-33-R

Estaciones

1 estacion

2 estaciones

3 estaciones

4 estaciones

Q1B W=

5 estaciones

Referencia del rail DIN: AXT100-DR-CJ
# Consulta las dimensiones del montaje en rail DIN en la pagina 25.

* Intercambiable con la serie
PFM existente




@ IO-Link

Display de 2 colores|] Flujostato digital

Serie PF2M7-

Forma de pedido

PF2M7

10
Display—l_ 6 é

C6/-|L
© 00

M
©00

l Ejecucion especial

C€ N

integrado (Consulta la pag. 26)
0 Rango de caudal nominal eTamaﬁo de conexion Variaciones de conexionado
01 0.01 a 1 I/min 25 0.2 a 25 I/min Simbolo Tamafo de| Rango de caudal nominal Con conexion instantdnea Rosca hembra
02 0.02 a 2 I/min 50 0.5 a 50 I/min conexion | 1|2 | 5 |10|2550100|200 C4%2, C6, C8, N7 |01, 02, N1, N2, F1, F2
05 0.05 a 5 I/min 11 1a 100 I/min 01 Rc1/8 @ @0 ©® ©® ©® & —|— Conexion ™, | Conexién $
10 0.1 210 I/min 21 2 a 200 I/min N1 NPT1/8 | @ ©|©® ©® @ ® —|—
F1 G138 @0 ©0 e e e e — —
0 Vilvula de regulacion de caudal/Direccion del conexionado 02 | Rc14 |—|—|—|—[—]—@|®
Simbolo| éad eguadr Direcién del Rango de caudal nominal N2 | NPT1/4 |—|—|—|—|—|—|@®|®
decaudal | conexionado | 1 | 2 | 5 [ 10| 25|50 | 100|200 F2 Gl/4 |—|—|—|—|—|—|@®|®
— No Coneiitnres | @ | @ | @ @O O @@ C4+1 g4 0|00 e —|—|—|—
S Si Congtitnreets | — | — | @ | @ | @ @ | @ | @ C6 g6 0|00 e e e — —
L No Congsidnenco| @ | @ | @ | @O | @ | @ | @ | @ C8 28 |—|—|—|—|—|—|® ®
w Si Conexinencode| — | — | @ | @ | @ | @ | @ | @ N7 | 91/4" |—|—|—|—|©|©®|®|®
+ Los productos de tipo 1y 2 l/min no estén disponibles con valvula de regulacion de caudal. *1 Ejecucion especial (Producido bajo pedido)

6 Especificacion de salida

O opcion 1

x2 Ejecucion especial (Producido bajo pedido)

w

Simbolo OUT our2 (6) Especificacion de unidades
L | OLnk — M | Unidad Sl dnicamente™
NPN/PNP nidad SI nicamente .
12 IO-Link/ _[Entrada externa/NPN — | Funci6n de seleccion de unidades
NPN/PNP PNP 4 Unidad fija: Caudal instantdneo: I/min
L3 IO-Link/ |Analégicalas5V & Caudal acumulado: |
NPN/PNP | Analégica 0 a 10 V3|  *5 Launidad se puede cambiar.
10-Link/ . Caudal instantaneo: I/min & cfm
L4 | npnpnp |Analégica4a20mA| oy dcumulado: | f

*3 Posibilidad de seleccionar1a5Vo0ai0V

pulsando el botén. El ajuste por defecto es 1a 5 V.

@ opcion 2
— R S

Fijacion (para el modelo sin una vélvula | Fijacion (para el modelo con una vélvula de

de regulacion de caudal) regulacion de caudal)

ZS-33-M Con2 ZS-33-MS ? Conl3
tornillos tomillos
roscadores roscadores

Sin
fijacion

# Intercambiable con la serie PFM existente

# Intercambiable con la serie PFM existente

Cable con conector (2 m)

ZS-33-D

A~

* |ntercambiable con la serie
PFM existente

Cable con conector (2 m)

+
Cubierta del conector (goma de silicona)

* Intercambiable con la
serie PFM existente

N

Q

Sin cable con conector

Cable de conversiéon M12 (0.1 m)

e Certificado de calibracion
Ninguno
A Si

Ejecucion especial

Simbolo Especificacion

X731 Modelos compatibles con argdn (Ar) y

dioxido de carbono (CO2) combinados

Para mas informacién, consulta la p. 26.

Fijacion de montaje sobre rail DIN (se debe pedir por separado)

T

Vv

Adaptador de montaje en panel (para el modelo
sin una valvula de regulacion de caudal)
ZS-33-2J Adaptador para montaje en panel

Adaptador para
montaje en panel B

Panel

Fijacién de montaje

Adaptador de montaje en panel (para el modelo
con una vélvula de regulacion de caudal)

ZS-33-2JS

Adaptador para montaje
en panel B

Fijacién de montaje

# Las opciones se envian junto con el

producto, pero sin montar.

Consulta la pagina 9.

ZS-33-DM Conector M12 (macho)
Cable de conversion M12 ™" O
i Blanco ; i)
Marrén  Negro | 3
Blanco Azul ><@
Negro " Diagrama de cableado
Azul L
N
g S, ¥ @g ian!
3D b4 q o0 ’
(13) 100 (42.5)




Serie PF2M7(-L)

Consulta las precauciones sobre flujostato y las precauciones de productos

Especificaciones especificos en el Manual de funcionamiento en el sitio web de SMC.
Modelo PF2M701 | PF2M702 | PF2M705 | PF2M710 | PF2M725 | PF2M750 | PF2M711 | PF2M721
o . . 4 Aire seco, N2, Ar, CO2
2 | Fluido aplicable™! (JIS B 8392-1 1.1.2a 1.6.2, ISO 8573-1 1.1.2 2 1.6.2)
iL | Rango de temperatura de fluido 0a50°C
Método de deteccion Tipo térmico (Tipo de flujo principal) Tipo térmico (Modelo de derivacion de caudal)
Rango de caudal | Aire seco, N2, Ar 0.01 a1 0.02a2 0.05a5 0.1a10 0.3a25 0.5a50 1a100 2a 200
nominal [I/min] | CO2 0.0120.5 0.02 a1 0.05a25 0.1a5 0.3a125 0.5a25 1a50 2a100
© . Caudal instantaneo [I/min] |-0.05a1.05| -0.1a2.1 |-0.25a5.25| -0.5a10.5 | -1.3a26.3 | -2.5a525 -5a 105 -10a 210
© | Rango de ajuste
3 Caudal acumulado [L] 0.00 a 9999999.99 0.0 a2 99999999.9 0 a 999999999
O | Incremento Caudal instantaneo [l/min] 0.001 [ 0.01 0.1 1
minimo ajustable | Caudal acumulado [L] 0.01 [ 0.1
Volumen acumulado por impulso [l/impulso] 0.01 [ 0.1
Funcién de mantenimiento del valor acumulado*? Se pueden seleccionar intervalos de 2 o 5 minutos
Rango de presion de trabajo -0.1 2 0.75 MPa
§ [ Rango de presién nominal*® -0.07 2 0.75 MPa
‘@ | Presion de prueba 1.0 MPa
a | Caida de presion Consulta la grafica «Pérdida de presién».
Caracteristicas de presion + 5 % fondo de escala + 1 digito (estdndar 0.35 MPa)
9 Tension de Para el dispositivo de salida digital 12224 VDC +10 %
£ alimentacién™ | Para el dispositivo 10-Link 18 a 30 VDC +£10 %
§ Consumo de corriente 35 mA o menos
W | Proteccion Proteccion de polaridad
o | Precision del indicador + 3 % fondo de escala + 1 digito
g Precisidn de la salida analégica + 3 % fondo de escala
Zg Repetitividad + 1 % fondo de escala + 1 digito (+ 2 % fondo de escala + 1 digito cuando el filtro digital es 0.05 s)
&) Caracteristicas de temperatura + 3 % fondo de escala +1 digito (15 a 35 °C: 25 °C estandar) +5 % fondo de escala 1 1digito (0a 50 °C: 25 °C esténdar)
Tipo de salida Colector abierto NPN/PNP
Modo de salida Seleccion del modo de histéresis, modo de ventana comparativa, mt;\;io de salida gcumulada, modo dg saH‘d‘a de impulsos acumulados, modos de salida de error o de salida digital OFF.
lodos de salida de error o de salida digital OFF.
Operacion de conmutacion Seleccion de salida normal o inversa.
5 Corriente max. de carga 80 mA
= Tepsién aplicada | Estandar 28 VDC (solo NPN)
T | max. Compatible con 10-Link 30 VDC (solo NPN)
§ | Caida de tensién | Estandar NPN: 1V o menos (a corriente de carga de 80 mA) PNP: 1.5V o menos (a corriente de carga de 80 mA)
5 interna Compatible con 10-Link 1.5V 0 menos (corriente de carga: 80 mA)
Tiempo de respuesta™® 50 ms 0 menos
Tiempo de respuesta*’ Selecciona de 0 a 0.10 s (incremento de 02(())1Ssgé)s1 201.;) go(lgtér%rg?to de 0.1s),1a 10 s (incremento de 1 s),
Histéresis™® Variable desde 0
Proteccion Proteccion frente a cortocircuitos
%, | Tipo de salida Salida de tension: 1 a 5 V (posibilidad de seleccionar 0 a 10 V)*'°, Salida de corriente: 4 a 20 mA
S :;-’a I . Salida de tension Impedancia de salida: aprox. 1 kQ
3 ] mpedancia Salida de corriente Impedancia max. de carga: 600 Q con tensién de alimentacion de 24 V, 300 Q con tensién de alimentacion de 12V
® [Tiempo de respuesta®® 50 ms +40 %
Condiciones de referencia*'’ Seleccion de condiciones estandar (STD) o de condiciones normales (NOR).
Modo de visualizacion Seleccién de caudal instantaneo o caudal acumulado.
. * Caudal instantaneo I/min, cfm
& Unidad™'* Caudal acumulado L, ft8
g Rango de Caudal instanténeo [Umin] [-0.05a1.05] -0.1a2.1 [-0.25a5.25] -0.5210.56 [ -1.3226.3 | -25a525 | -5a105 | -10a210
[=) visualizacién Rango de puesta a cero 0 a + 10 % fondo de escala (Ajuste de fabrica al 1% del caudal nominal).
Caudal acumulado [I]*'® 0.00 a 9999999.99 [ 0.0 a 99999999.9 0 a 999999999

Display

LCD, Color: Rojo/Verde, 4 digitos, 7 segmentos

Indicador LED

El LED se enciende cuando la salida digital esta activada. (OUT1/2: Naranja)

Filtro digital*'*

Selecciona 0.05s,0.1s,0.5s,1s,2s05s.

Proteccion

1P40

©
e 2 Resistencia dieléctrica 1000 VAC durante 1 minuto entre los terminales y la carcasa
:o: -“m—f Resistencia de aislamiento 50 MQ o0 mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre terminales y carcasa
i 'g Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: 0 a 50 °C, Almacenado: —10 a 60 °C (sin condensacién ni congelacion)
* | Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/Almacenado: 35 a 85 % H.R. (sin condensacién ni congelacién)
Normas Marca CE (directiva EMC, directiva RoHS)
s | Especificaciones | Conexién instantanea C4 (D 4)/C6 (D 6) C6 (D 6)/N7 (D 1/4") C8 (D 8)/N7 (T 1/4")
§ del conexionado | Roscado (Rc, NPT, G) 01 (Rc1/8)/N1 (NPT1/8)/F1 (G1/8) 02 (Rc1/4)/N2 (NPT1/4)/F2 (G1/4)
5 | Direccién de la entrada de conexién Conexidn recta, en codo

Materiales principales de piezas en contacto con liquidos

PPS, PBT, FKM, acero inoxidable 304, latén (niquelado electrolitico), Si, Au, GE4F

Conexion instantanea

Conexion recta: 40 g Conexién recta: 48 g
Conexién en codo: 55 g Conexién en codo: 63 g

Cuerpo

Conexién recta: 60 g Conexion recta: 72 g (G1/4: 117 )

° Roscado Conexién en codo: 75 g Conexion en codo: 87 g (G1/4: 132 g)
§ Valvula de regulacion de caudal — [ +34 g
Cable +35¢g
Fijacion +20 g
Adaptador para montaje en panel +15¢g
Fijacion de montaje sobre rail DIN +65 g
11
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(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

x1 Consulta «Ejemplos de circuito neumatico recomendado» en la pagina 2.

%2 Si se usa la funcién de mantenimiento del valor acumulado, usa las
condiciones de trabajo para calcular la vida util del producto y no lo
superes. El limite de acceso maximo de la memoria es de 3.7 millones de
veces. Si el producto se usa las 24 horas del dia, la vida util del producto
sera la siguiente:
¢ Intervalo de 5 min: la vida util se calcula como 5 min x 3.7 millones =
18.5 millones de min = 35 afios
e Intervalo de 2 min: la vida util se calcula como 2 min x 3.7 millones = 7.4
millones de min = 14 afios

x3 La presién negativa indica el valor de presion en el lado IN (lado de entrada).

x4 Si se instalan multiples productos unos cerca de otros, el limite superior de
la tensién de alimentacion es 24 VDC.

x5 El valor de exactitud se basa en aire seco como fluido. Para otros fluidos,
es un valor de referencia.

x6 Valor cuando el filtro digital se fija a 0.05 s.

«7 Es posible ajustar un retardo entre el momento en el que se alcanza el
valor de ajuste y la activacion de la salida digital.

«8 Si el caudal varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse
a un valor superior a la anchura de fluctuacion. De lo contrario, la salida
puede ser inestable.

9 Si se usa un producto con una salida analdgica.

Especificaciones de comunicacion (modo 10-Link)

1

#1

#1

*

0 Siseleccionas 0 a 10V, consulta el grafico de la salida analégica para la
corriente de carga admisible.

Condiciones estandar (STD): 20 [ °C], 101.3 [kPa] (Presién absoluta), 65
[% HR] (El caudal indicado en las especificaciones estan referenciados a
condiciones estandar.)

Condiciones normales (NOR): 0 [ °C], 101.3 [kPa] (Presion absoluta), 0
[% HR]

-

12 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccién de

unidades.

+13 Se muestra el valor de potencia para el caudal acumulado. Los primeros 4

digitos del valor de medicién siempre se muestran.

«14 Es posible ajustar el tiempo de respuesta del sensor mediante un filtro

digital. El tiempo de respuesta indica cuando el valor de ajuste alcanza el
90 % en relacion a la entrada escalonada.

5 Revisar las precauciones para conexiones instantaneas antes del uso. Si
cambia la situacién del conexionado, por ejemplo, debido a la presencia
de conexionado en la parte trasera del producto, usa un racor para uso
general (serie KQ[IL). Algunas situaciones de conexionado pueden afectar
negativamente a la exactitud del caudal.

Posibles pequefios arafazos, marcas o variaciones en el color o brillo que

pudieran presentarse en el display, no afectaran al rendimiento en los

controles de calidad.

Tipo 10-Link Dispositivo

Version de 10-Link V1.1

Velocidad de comunicacion COM2 (38.4 kbps)

Tiempo minimo de ciclo 3.4 ms

Longitud de datos de procesos Dato de entrada: 4 bytes, Dato de salida: 0 byte

Comunicacion de datos bajo demanda Si

Funcion de almacenamiento de datos Si

Funcién de evento Si

ID de vendedor 131 (0 x 0083)
PF2M701-00-LO-CJOJCT : 0 x 00016D (365) PF2M725-01-LOJ-CJ0J0] : 0 x 00017D (381)
PF2M701--L20-0J00: 0 x 00016E (366) PF2M725--L2[0-CJ00: 0 x 00017E (382)
PF2M701-0-L30-JCIC: 0 x 00016F (367) PF2M725-1-L3-LJC0C): 0 x 00017F (383)
PF2M701-0-L40-00000: 0 x 000170 (368) PF2M725--L40-0J000: 0 x 000180 (384)
PF2M702-0-LC-J00 : 0 x 000171 (369) PF2M750--LC-JC00 : 0 x 000181 (385)
PF2M702-00-L20J-CJC00: 0 x 000172 (370) PF2M750-0-L20-CJC00: 0 x 000182 (386)
PF2M702-0-L3-0J00: 0 x 000173 (371) PF2M750--L3-0J000: 0 x 000183 (387)
PF2M702-00-L4-C0C0C): 0 x 000174 (372) PF2M750-0-L4-0JC00C: 0 x 000184 (388)

ID del dispositivo
PF2M705-00-LOI-CJ0JC] : 0 x 000175 (373) PF2M711-0-LO-0J00O : 0 x 000185 (389)
PF2M705-0-L200-CJ000: 0 x 000176 (374) PF2M711--L20-0J000: 0 x 000186 (390)
PF2M705-00-L3-CJC0C: 0 x 000177 (375) PF2M711-00-L3-0JC0C: 0 x 000187 (391)
PF2M705-0-L40-0J0000: 0 x 000178 (376) PF2M711--L4-0J000: 0 x 000188 (392)
PF2M710-0-LO-J00 : 0 x 000179 (377) PF2M721-0-LO-CJ000 1 0 x 00023B (571)
PF2M710-0-L20J-CJC0C): 0 x 00017A (378) PF2M721-0-L2J-CC0: 0 x 00023C (572)
PF2M710--L30-0J00: 0 x 00017B (379) PF2M721--L3-0J00: 0 x 00023D (573)
PF2M710-00-L4-CJC00: 0 x 00017C (380) PF2M721-00-L40-00C00 : 0 x 00023E (574)

O
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Serie PF2M7(-L)

Rango de ajuste y rango de caudal nominal

Ajusta el caudal dentro del rango de caudal nominal.
El rango de ajuste es el rango del caudal que se puede ajustar en el presostato.

El rango de caudal nominal es el rango que satisface las especificaciones (precision, linealidad, etc.) del presostato.
Es posible ajustar un valor que se encuentre fuera del rango de caudal nominal si dicho valor se encuentra dentro del rango de ajuste; sin
embargo, no se puede garantizar el cumplimiento de las especificaciones. El rango de caudal, si se usa CO2, se proporciona entre paréntesis.

Rango de caudal [I/min]
Modelo 10 5 012 5 10 25 50 100 200
} 10.01 I/min #8 1.0 /min (0.5 Ymin) } 3 3 3
PF2M701(-L) 3 -0.05 I/min | i 1.05 I/min (0.525 V/min) 3 3 3 3
i -0.05 |/min | s 1‘05 I/m|n (0.525 I/mln) i i i i
} o 02 l/min mmmm 2.0 I/min (1 /min) } } 3 3
PF2M702(-L) 3 ~0.1 I/min | | j- 2.1 |/min (1.05 /min) 3 3 3 3
i —01 I/min el 2.4 |/min (1.08 /min) i i i i
} o 05 I/min | s 5.0 |/min (2.5 l/min) } } 3 3
PF2M705(-L) } -0.25 I/min ] o - 5.25 l/min (2.63 /min) | } 3 3
i -0.25 I/min ‘ = : 15.25 I/min (2.63 /imin) i i i i
} | 0.1 /min e ——10.0 /min (5 V/min) w w \
PF2M710(-L) w -0.5 I/min & — 10.5 I/min (5.25 /min) w \ ‘
i ~0.5 I/min ‘ = ‘ ‘ 10.5 I/min (5.25 /min) i i i
! | 0.3 /min) e —— 25,0 |/min (12.5 /min) \ |
PF2M725(-L) w ~1.3 I/min ml s—= 26.3 |/min (13.1 /min) w ‘
3 =13 min ‘ ‘ 7126.3 /min (13.1 I/min) ‘ ‘
} ! 0.5 1/min — 50.0 I/min (25 Ymin) ! w
PF2M750(-L) I —2.5l/min — 52.5 I/min (26.3 /min) w
i -2.5 /min — : : : 7 52.5 I/min (26.3 Imin) i
i 1.0 /0 S E—  100.0 |/min (50 Vimin) |
PF2M711(-L) 5.0 l/min | — 105.0 Imin (52.5 /min)
-5.0 I/min ‘ — ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 105.0 I/min (52.5 min)
2 Ui e— : : : Fime
PF2M721(-L) | -0l — 210 Ymin
-10Umin’ e 11210 Imin
: ! - ! ! ! . ! ' (105 limin)
I Rango de caudal nominal M Rango de ajuste Rango de visualizacion

Caudal/Salida analégica

B
A PF2M701/02/05 C
Ho/5011(-L) | PFeM725(-L)
Salida de tension (1 a 5V) 1V 1.04V 1.05V 5V
Salida de corriente (4 a 20 mA) 4 mA 4.16 mA 4.19 mA 20 mA
3 =1 La corriente de salida analégica
E PF2M701/02/05 G del equipo conectado debe ser
H de 20 uA o menos cuando se
/10/50/11(-L) PF2M725(1) selecclilona 0ai0oV.
Salida de tensién (0 a 10 V)*1 oV 0.10V 0.12V 10V Si fluye una corriente superior a
20 pA, es posible que no se
- — alcancen las especificaciones de
g = precision para niveles de sefal
o © inferiores o iguales a 0.5 V.
(o G # D o H fluctia en funcién del ajuste
| | de la funcion de puesta a cero.
| | Cuando la funcion de puesta a
D | ! cero se establece en «0», el valor
o7 [ H Pl [ del display del caudal se inicia en
Br-—==r" ! | PPt | 0 I/min. Pero en condiciones
AlT [ | F ***:,?/ } | distintas a la instalacion horizontal
! 1 ! El-" | 1 ! y una presion de alimentacion de
0 Valormin.del  Rangode Valorméx.del  Caudal Valormin.del  Rango de Valormax. del  Caudal 0.-35 MPa, la salida puede no ser
caudal nominal  puesta a cero caudal nominal caudal nominal  puesta a cero caudal nominal 0 I/min.
13
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(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

Pérdida de presion (datos de referencia): Sin valvula de regulacion de caudal

PF2M701(-L)

1 Umin PF2M702(-L) 2 I/min
= T
g \ | 750 kPa 3 22 350 kP, I
= 8 w 350 kPa—1 = -30 kPa { 750kPa _~
S -30kPa_ ) pa | S 20
% 6 2 )<
e, 50 kPa P S 15 0 kPa 50 kPa
o 10
§ 2 70 kPa N_—<] % 5 L
e —— e
20 5 0
2% 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 & 0 0.5 1.0 15 2.0
o Caudal [I/min] o Caudal [I/min]
PF2M705(-L) 5 I/min PF2M710(-L) 10 Vmin
T 20 = 10 ‘
o 750 kPa S . \ 350 kPa
515 e | o 350 kPa 5 . _3°,kp°‘ ~70kPal | 750 kPa
3 10 £ 8 ) ’ /P
a -30 k"j)/\j— S 4 —— 50 kPa
(0]
E 5 70 kPa | o2 — =/ 0 kPa
=]
2, % D o ———
S o 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 R 2 4 6 8 10
o Caudal [I/min] o Caudal [I/min]
PF2M725(-L) 25 I/min PF2M750(-L) 50 /min
§ Zg § 40 —30 kPa
= 750 kPa™ 55 kPa <30 v/
20 \_0kPa S L .
8 15 \ %0 kPa 8 20
2 40 —70 kPa \/)( o -50 kPa
(0] (0]
3 310 _70 kPa 50 kPa 350 kPa
s 5 ————F— | s50kPa o —— /é/AE/H)
2 % 5 10 15 20 25 2 % 10 20 30 40 50
o Caudal [I/min] o Caudal [I/min]
PF2M711(-L) 100 I/min PF2M721(-L) 200 /min
< 40 E 90
g 750 kPa g 80
= 30 | 70
s S 60
2 20 —30kPa / 0 kPaj 3 50 0 kPa
a —50 kPa ’% gg ook —30 kPa U 750 kPa
% 10 T0kPa_T—" | 350 kPa 5 20[-70Pa —~ /—f%
° % ° % ]
S 0 0
2 20 40 60 80 100 S % 50 100 150 200
o Caudal [I/min] o Caudal [I/min]
Caracteristicas de caudal (Datos de referencia)
PF2M705(-L) 5 I/min PF2M710(-L) 10 Umin PF2M725 (-L) 25 I/min
6 12 30
— — [ — [T [
T s [ /1 ¥V | T 10 / /| Z150 kP T 25 [/ ] .
E / /1 50 kPa E / // a £ o // Ss(fa 150 kPa
g 3 A >/350 kIL g 6 /' g 5 VAR
T } T T T
S T4 s an S X 7‘50 klrn S S D osiea
|
% 2 4 6 8 10 12 14 % 2 4 6 8 10 12 14 % 2 4 6 8 10 12 14
Numero de giros del tornillo Numero de giros del tornillo Numero de giros del tornillo
PF2M750(-L) 50 I/min PF2M711(-L) 100 I/min PF2M721(-L) 200 I/min
60 { 120 ‘ 240 :
T 50 /350 kPa [+ ] T 100 . - ] T 200 |70 kPa,/ =
150 kPa 150 kPa
E w1/ £ £ 160 / =] 350 kPa
= = 7 =
3 30 5 o0 Y L~ S 120 [ A
° ° o ' V —
3 20 /// 3 40 /// S g LA 150 kPa_|
S LA Tr0kpa S oA [750kPa S o LLL
v o | V
% 2 4 6 8 10 12 14 0 2 4 6 8 10 12 14 % 2 4 6 8 10 12 14
Numero de giros del tornillo Numero de giros del tornillo Numero de giros del tornillo
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Serie PF2M7(-L)

Caracteristicas de caudal a presion negativa (Datos de referencia)

Si la serie PF2M se usa a presion negativa (-70 a 0 kPa), el rango medible (el rango en el que se mantienen las caracteristicas de precision) varia en
funcién del rango de caudal.
Selecciona el rango de caudal a partir del grafico siguiente.

PF2M701(-L) 1vmn  PF2M702(-L) 2umn  PF2M705(-L) 5 I/min
1.1 2.2 5.5
1.0 2.0 5.0
0.9 18 2 4.5 //
€ 08 = 16 € 40 7
£ o7 E 14 E 85—
= 06 = 12 = 3.0/
% 0.5 % 1.0 % 2.5
§ o4 8§ o8 8§ 20
0.3 0.6 15
0.2 0.4 1.0
0.1 0.2 0.5
0.0 0.0 0.0
o o o o o o o o o o o o o o o o o o
N~ [Te) (3] v 0 N~ [Te) (3] [Ts) wn N~ [Te) [} 0 w0
| | | ™ N~ | | | (&) N~ | I | (] N~
Presién aplicada [kPa] Presién aplicada [kPa] Presién aplicada [kPa]
PF2M710(-L) 1ovmn  PF2M725(-L) 2symin  PF2M750(-L) 50 I/min
11.0 27.5 55
10.0 25.0 50
9.0 225 45
€ 80 = 20.0 // T 40 //
£ 70 £ 175 7 E 35 7
= 60 =150 = 30
< [ / [} /
2 50 5 125 —f S %5—
8 40 & 100 7 S 20 7
3.0 7.5 # 15 /
2.0 5.0 10
1.0 2.5 5
0.0 0.0 0
o o o o o o o o o o o o o o o o o o
N~ [Te) (3] [T9) 0 [Te) (3] [Ts) w0 N~ [Te) (3] [Ts) 9]
[ ) N [ ) N [ » S
Presién aplicada [kPa] Presién aplicada [kPa] Presién aplicada [kPa]
PF2M711(-L) 100vmin  PF2M721(-L) 200 Umin
110 220
100 200
90 180
= 80 // = 160 //
E 70 7 £ 140 7
= 60 = 120
S / g /
© 50 © 100
3 40 / 3 80 /
© 30 / © 60 /
— /
20 40 7
10 20
0 0
o o o o o o o o o o
N~ [Te) (3] 9] 0 N~ [Te) (3] [T9) 0
[ ) N [ » ~

Presion aplicada [kPa]

Presién aplicada [kPa]
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(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

Ejemplos de circuito interno y cableado

NPN + Modelo de salida NPN
PF2M70OC-0-AC-000

PNP + Modelo de salida PNP

1 12424 vVDC

] Marron DC (+)
— i<t
g )
S ‘ Negro OUT1 g] s
£ O
5C ] 5
L Blanco OUT2 b
g - ©
(&) \l ‘ Azul DC (-)

- 7

Tension aplicada max.: 28 V, Corriente de carga max.: 80 mA,

Caida de tensién interna: 1 V o menos

Modelo NPN + salida analdgica
PF2M70C-0-C/DO-0000]

] MamnDC (+)
<

PF2M700-0-BO-00000
—_——Marén DC (+)

%Lé‘ ‘ Negro OUT1

‘ Blanco OUT2

<

Circuito principal

‘Azul DC (-) [é

Carga

L 12a24VDC

- 7

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tensién interna:

1.5V 0 menos

Modelo PNP + salida analdgica
PF2M70C-C-E/FO-0000

©
(<2
=
©

‘ Negro OUT1 [IH

<3

Circuito principal
ga

‘ Azul DC (-) ? <

‘ Blanco Salida analégica -

* 12224 VDC

Q

Tension aplicada max.: 28 V, Corriente de carga max.: 80 mA,

Caida de tensioén interna: 1 V o menos

C: Salida analdgica: posibilidad de seleccién entre 1a5Vo0a10V.

Impedancia de salida: 1 kQ
D: Salida analdgica 4 a 20 mA
Impedancia de carga: 50 a 600 Q

Marrén DC (+)
©
g Negro OUT1
s Blanco Salida %
o analégica g
= ) 3]
e
o ‘ Azul DC (-) ?

1* 12224 vDC

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tension interna: 1.5V

0 menos

E: Salida analégica: posibilidad de seleccion entre 1a5Vo0a 10 V.

Impedancia de salida: 1 kQ
F: Salida analdgica 4 a 20 mA
Impedancia de carga: 50 a 600 Q

Ejemplo de cableado para la salida de impulsos acumulados

NPN + Modelo de salida NPN
PF2M700-0-A0-000

Max. 28 V, 80 mA

Negro OUT1 Carga
Modelo NPN + salida analégica Blanco OUT2
PF2M7000-0-C-000 (PF2M700-0-A0-0000 solamente) Carga
PF2M700-0-DO-000
Azul DC (-) ]
50 ms
PNP + Modelo de salida PNP Marrén DC (+)
PF2M700-0-BO-000
Negro OUTH1 Carga .
Modelo PNP + salida analégica Blanco OUT2 Max. 80 mA
PF2M700-0-EC-00000 o LB solament Carga
PF2M700-0-FO-000 ( B solamente)
—
50 ms

O
2

|

50 ms

-

50 ms

16



Serie PF2M7(-L)

Ejemplos de circuito interno y cableado

PF2M7CC-0-LO-000
Modelo de salida NPN

ﬁMarrén DC (+)

g S

S Negro OUT1 15

£ o

SN - 1* 18230 vDC
e Blanco N.C. -

>

e

(&) Azul DC (-)

Tension aplicada max.: 30 V, Corriente de carga max.: 80 mA,
Caida de tensién interna: 1.5 V 0 menos

PF2M7CC-0-L20-000
Modelo NPN de 2 salidas

ﬁMarrén DC (+)
I = ©
% Negro OUT1 %] %
£ (6]
< é S 1*18as0vpC
ko) Blanco OUT2 5] -
3 o 8
o T Azul DC (-)

Tension aplicada max.: 30 V, Corriente de carga max.: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o menos

NPN + Modelo de entrada externa

Modelo de salida PNP
Marrén DC (+)

ncipal

Negro OUT1
= ] +
o 2 — 18a30VDC
L Blanco N.C. IS -
£ 8
o
(&) Azul DC (-)
= 7

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tensién interna:
1.5V 0 menos

Modelo PNP de 2 salidas
ﬁMarrén DC (+)

%\é ‘ Negro OUT1

‘ Blanco OUT2

I

1* 18230 VDC

=

Carga

o]

o
Azul DC (-) I
Q

Circuito principal

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tension interna:
1.5V 0 menos

PNP + Modelo de entrada externa
ﬁMarrén DC (+)

hE!

Negro OUT1

Blanco Entrada
externa

I

1* 18230 VDC

— . ]MardnDC (+)
s ©
g ‘Negro OouUT1 %
] o
B %L Blanco Entrada 1* 18230 vDC
£ externa T-
[+
=
5 Azul DC (-)
- 7

Tension aplicada méx.: 30 V, Corriente de carga max.: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o0 menos

PF2M700-0-L3/403-000000
L3: NPN + Modelo de salida de tension analégica
L4: NPN + Modelo de salida de corriente analdgica

ﬁMarrén DC (+)

Negro OUT1 %]

Blanco Salida
analdgica

Carga

i

<3

I* 182 30 VDC

5
Azul DC (-) [}]8
= 7

Tension aplicada méax.: 30 V, Corriente de carga méax.: 80 mA,
Caida de tensién interna: 1.5 V 0 menos

Circuito principal

L3: Salida analdgica: posibilidad de seleccion entre 1a5Vo0a 10 V.

Impedancia de salida: 1 kQ
L4: Salida analdgica: 4 a 20 mA
Impedancia de carga: 50 a 600 Q

Cuando se usa como un dispositivo 10-Link

lMarrén L+ - ‘
H N
S Negro C/Q
g_ c/Q
= Blanco Otro 1  Maestro
3 IO-Link
o
S Azul L- L ‘
I ]

17

O

Carga

Cindgito giringipal

Azul DC ()

L= 7

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tension interna:
1.5V o menos

L3: PNP + Modelo de salida de tension analégica
L4: PNP + Modelo de salida de corriente analdgica
Marrén DC (+)

Negro OUT1

Blanco Salida
analdgica

i

Carga

I* 182 30 VDC

©
(=2

=

Azul DC (-) EPS

Circuito principal

Corriente de carga max.: 80 mA, Caida de tensién interna:
1.5V o menos
L3: Salida analégica: posibilidad de seleccionentre1a5Vo0a10V.
Impedancia de salida: 1 kQ
L4: Salida analdgica: 4 a 20 mA
Impedancia de carga: 50 a 600 Q



(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie P F 2 M 7 ( 'L )

Diseno: Piezas en contacto con fluido

PF2M701/702/705/710/725/750/711(-L)

- i

aif S hs!

PF2M705/710/725/750-C4/C6 (-L) PF2M711/721-C8(-L)

Conexion en codo

TH  dJ~ -2 T

PF2M701/702(-L) PF2M711S(-L) \@

% No hay disefio de derivacion para las gamas de 1y 2 I.

Lista de componentes

Ne Descripcion Material Nota

1 | Cuerpo PPS

2 | Racor para conexionado Latéon Niquelado electrolitico
3 | Junta torica FKM

4 | Rectificador de caudal Acero inoxidable 304

5 | Sellado FKM

6 | Rectificador de caudal Acero inoxidable 304

7 | Chip del sensor Silicio

8 | CuerpoB PPS

9 | Placas de circuito impreso GE4F

10 | Junta térica FKM Revestimiento fluorado
11 | Cuerpo de la vélvula de regulacion de caudal PBT

12 | Cuerpo Latén Niquelado electrolitico
13 | Tornillo Latén Niquelado electrolitico
14 | Junta térica FKM Revestimiento fluorado
15 | Junta torica FKM Revestimiento fluorado

SV 18
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Serie PF2M7(-L)

Dimensiones

PF2M7-C4/C6/C8/N7(-L)

28
mi — ijj- j: ; e . ﬂ_w
LU T 1] MJJLU
= L | | H
2xP
< 10.2
z _
o - jWLE = M=y = |
e - J 0
5]
i b | 4 °
18 2x3.4
A
48

18 _
==l
B@E
==

PF2M70IL-C4/C6/C8/N7(-L)

28
A ~ W
o] HEOY P ()
e =S LTTRCY
" 2xP Y
< 10.2
[ T -
; = = > o
82 ﬂﬁ ( |
T e t J
Ecs
° . ' ==
INT 2x34 lOUT
68
A
48

.18
1=
@JGTJ@

|
|

19

O

2 x conexion instantanea

OouT1

ouT2

Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 6, @ 8, @ 1/4"

[mm]
Modelo A P

PF2M701/702/705/710

-C4(-L) 59.1 | @ 2.8 prof. 8.4

PF2M701/702/705/710/

725/750-C6(-L) 59.9 | @ 2.8 prof. 8.4

PF2M725/750-N7(-L) | 67.5 | @ 2.8 prof. 8.4

PF2M711/721-C8(-L) 68 @ 2.8 prof. 6.2

PF2M711/721-N7(-L) | 64.6 | @ 2.8 prof. 6.2

OUTH ouT2
DC(-) DC(+)
| e
()
e
2 x conexion instantanea
Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 6, @ 8, @ 1/4"
[mm]
Modelo A C P

PF2M701/702/705/710L
-C4(-L) 844 | 7.6 | D28prof. 8.4
PF2M701/702/705/710/
725/750L-C6(-L) 844 | 8 @ 2.8 prof. 8.4
PF2M725/750L-N7(-L) 84.4 | 11.8 | @ 2.8 prof. 8.4
PF2M711/721L-C8(-L) |88 |12 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721L-N7(-L) 88 10.3 | @ 2.8 prof. 6.2




(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

Dimensiones
PF2M70-C01/2(-L) N
1
001 —] —IL-JHH ‘__, Y J: E
(I —Ir 2 |::| I‘”[-]—
2xF OuT1 ouT2
< 10.2
o - 75:4‘/7E = O =
- 2 x rosca hembra

18 2x3.4 Tamafio de conexion: (11, (12
A [mm]
18 Modelo A B P
PF2M701/702/705/710/
_ 725/750-01(-L) 66 14 | @ 2.8 prof. 8.4
g I PF2M701/702/705/710/
©| 8 ':% . §_ 725/750-N1(-L) 68 | 14 | ©2.8prof. 8.4
B = _J Y]
= PF2M701/702/705/710/ 70 14 | @ 2.8 prof. 8.4

725/750-F1(-L)
PF2M711/721-02(-L) 70 | 17 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721-N2(-L) 70 | 17 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721-F2(-L) 78 | 21 | ©2.8prof. 6.2

PF2MUIL-[11/2(-L)
28
CHRH X~ :J’
wi NN N a
& vz i
w LIH H ‘
2xP
OUT1 ouT2
< 10.2 DC(), DC(+)
T = s = ==
0| | L @ L
53 7 | | S !
® @)
+ + =aa—
o
o0 /=]
IN T 2x3.4 l ouT / Distancia entre caras B
68 2 x Tamafio de conexion
Tamafio de conexion: CI1, 12
A [mm]
p Modelo A (& B P
7P;52I|\7n573:_/g$(2_/|_7)05/71 o/ 84.4 | 11 14 | @ 2.8 prof. 8.4
© PF2M701/702/705/710/
) @ § ! § i — 725/750L-N1(-L) 844 | 12 | 14 | @28prof. 8.4
o PPAMTONTO2TOSITION [ 544 13 | 14 | 028 prot 6

PF2M711/721L-02(-L) |88 | 13 | 17 | ©@2.8prof. 6.2
PF2M711/721L-N2(-L) 88 13 17 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721L-F2(-L) |88 | 17 | 21 | @ 2.8 prof. 6.2

Z;SVC 20




Serie PF2M7(-L)

Dimensiones

PF2M701S-C4/C6/C8/N7(-L)

20

SV

i

=

2xP Q
< 10.2 )
= >
Tk VE T T e
" = O = r S
© 6? g
T e e s LI
@ »
18 2x3.4 2 x conexioén instantanea
A Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 6, @ 8, @ 1/4"
6876 [mm]
Modelo A P Q
58 PF2M705/710S-C4(-L) |87.1 | @ 2.8 prof. 8.4 | @ 2.5 prof. 6
48
!’g(?(!:l_7)05ﬂ1 0/725/7508 879 | @2.8prof. 8.4 | @ 2.5 prof.6
T | ) 8 PF2M725/750S-N7(-L) |95.5 | @ 2.8 prof. 8.4 | @ 2.5 prof. 6
© | w L PF2M711/721S-C8(-L) |96 | @ 2.8 prof. 6.2 | @ 2.5 prof. 5
L @ 9 PF2M711/721S-N7(-L) [92.6 | @2.8prof.6.2 | @25 prof. 5
PF2M7JW-C4/C6/C8/N7(-L)
28
= |HRH OF
O ©
g H T
2xP
OUT1 ouT2
10.2 i DC(-) DC(+)
~ ﬂm — 1
= 2 !
S - — T 8
- = s = I % @ '
AP s - by
. — L9 -
1w I ¢ ©)
i - i CﬁFD
© | o =
18
IN T 2x3.4 l out 2 x conexion instantanea
68 Diam. ext. de tubo aplicable: @ 4, @ 6, @ 8, @ 1/4"
A [mm]
D 58 Modelo A C D P
p PF2M705/710W-C4(-L) | 86.2 | 7.6 | 18.2 | @ 2.8 prof. 8.4
?(;:62(!{7)05/7 10/725/750W| g, | g | 182 | @28 prof. 8.4
@ PF2M725/750W-N7(-L) | 86.2 | 11.8 | 18.2 | @ 2.8 prof. 8.4
© - AE‘ER@— = PF2M711/721W-C8(-L) | 88 | 12 | 20 | ©2.8prof. 62
© PF2M711/721W-N7(-L) | 88 10.3 | 20 @ 2.8 prof. 6.2
21 ZS\NC



(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

Dimensiones

PF2M701S-C11/2(-L)

28 20

H
=
B

°°I iz

2x P Q
OUT1 ouT2
< 10.2 )
= —_ T
Il [
e E 1 g e
o } = O = r 3
) =
| & [—— Q =
e H - — ¢
= i <
Ol >
2 x rosca hembra
18 2x34 Tamaiio de conexion: (1, (12
A
76
68
58
48
[mm]
2 8 Modelo A B P Q
2 E?Q §—@— = PF2M705/710/725/750S 94 | 14 | @28prof.8.4 | @2.5prof. 6
5 = | 8 -01(-L)
?,\::1"’(!{;05/7 10/725/750S | o | 14 | gogprof. 8.4 | @25 prof. 6
FFﬁz(!\:l_;05”1 0/725/7508 98 | 14 | @2.8prof.8.4 | Q2.5 prof. 6
PF2M711/721S-02(-L) 98 | 17 | ©@2.8prof.6.2 | @2.5prof. 5
PF2M70JW-[]1/2(-L) PF2M711/721S-N2(-L) | 98 | 17 | @2.8prof. 6.2 | @ 2.5 prof. 5
o8 PF2M711/721S-F2(-L) 106 | 21 | @2.8prof. 6.2 | @ 2.5 prof. 5
misIN= il I H
Hern="t
mi: s el | :].Lf
2xF OUT1 ouT2
< 10.2 ﬂl - DC(-) DC(+)
T &
[ I I 9]
e : i i
o = =y = | [ g | @ |
== |
e — T ©
. | ] \ ©
=g
© lil] §ill
18
IN T 2x3.4 1 ouT 2 x rosca hembra Distancia entre caras B
68 Tamafio de conexion: (1, 12
A [mm]
D 58 Modelo A (& B D P
48 5)';"2!\:'_;’05/7 10/725/750W/ g6 5 | 11 | 14 | 182 | @ 2.8 prof. 8.4
E @ f"\::12(|§,||_7)05/71 0/725/750W 86.2 | 12 14 | 18.2 | @ 2.8 prof. 8.4
o +—- Bl
@ 5:12(!\:'_;05/71 0/725/750W 86.2 | 13 14 | 18.2 | @ 2.8 prof. 8.4
PF2M711/721W-02(-L) | 88 13 | 17 |20 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721W-N2(-L) | 88 13 | 17 |20 | @ 2.8 prof. 6.2
PF2M711/721W-F2(-L) |88 | 17 | 21 |20 | @ 2.8 prof.6.2
22
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Serie PF2M7(-L)

Dimensiones

PF2M701/702/705/710/725/750/711/721(-L)
Montaje en panel/Sin valvula de regulacién de caudal/Conexionado recto Con fijacion/Sin valvula de regulacion de caudal

<
™ -
- i —— — 1 . -,
E J =
[} -
C T
0 q_= =_J 3 o = O e
© ) Ol ©
] E Q™
- o ©
e[l 3 > | o
[\
T 48
36
58 28
g
g © [ i_S__IF <| ©| o i

2]

I — — ]

P
0 © [mm]
3 E :] 3 Modelo A
. : A & PF2M701/702/705/710/725/750L-)(-L) | 84.4
I O O I 3 PF2M711/721L-CJ(-L) 88
= = s
[e]
A 5}
58

il
=

Dimensiones de montaje en panel

94 0 mas "'

54*95

2445°

4 x R3 0 menos

4 x R3 0 menos

34 0 mas

4 x R3 0 menos

Grosor del panel 1 a 3.2 mm

*1 Direcciéon de conexionado: dado que la entrada de conexionado es de tipo
recto, realiza el disefio teniendo en cuenta los materiales de los tubos y del
conexionado. Si se usa un codo (R), limitalo a R3 o inferior.

28 svc
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(Display de 2 colores | Flujostato digital Serie PF2M7('L)

Dimensiones

PF2M705/710/725/750/711/721(-L)
Montaje en panel/Con vélvula de regulacién de caudal/Conexionadorecto  Con fijacion/Con valvula de regulacién de caudal

() ~ i
e T R = o
0 EH]_JTJE' a3 © [= == ) %
3 32 ol 8 ' =
—- d S| o < F—- [
gl e ¢
o [ al~ & | & 2| ¥
: 3 —_—
N
- 76
78.0 24 28
(2N ]
I 4 !
8
2l ® —-}i—g 3e e — —
Y © ] 8
T

™
I o [mm]
© e Modelo A
< - PF2M705/710/725/750W-C(-L) | 91.2
‘ & PF2M711/721W-J(-L) 93
o o
©
S
8
A O]
78
o o]
R —_ I

Dimensiones de montaje en panel

94 0 mas "'

74 +g.5

2435

4 x R3 0 menos 4 x R3 0 menos

34 0o mas

4 x R3 0 menos

Grosor del panel 1 a 3.2 mm

*1 Direcciéon de conexionado: dado que la entrada de conexionado es de tipo
recto, realiza el disefio teniendo en cuenta los materiales de los tubos y del
conexionado. Si se usa un codo (R), limitalo a R3 o inferior.

SMC 24
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Serie PF2M7(-L)

Dimensiones

PF2M701/702/705/710/725/750/711/721(-L)

Fijacion de montaje sobre rail DIN
ZS-33-RO

Rail DIN
AXT100-DR-O

+ Para [, introduzca un nimero de los indicados en la linea

n.? en | tabla siguiente.

38.5

[

i

el

[
+

18 x nuds. + 34.4

18

48

-
=
n

==
@ﬁe

i

1]
i

Tt I}

1=

=IQI=Z]

L
75 12.5 5.25
Paso
88 - Booddeod
“
128
Dimensiones L [mm)]
No. 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L 23 | 355 | 48 | 605 | 73 | 855 | 98 |110.5| 123 |1355| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5
Cable con conector
ZS-33-D
Especificaciones de cables
Marrén Seccion transv. nominal AWG 26
Conductor — -
Blanco Diametro exterior Aprox. 0.50 mm
Negro . Diametro exterior Aprox. 1.00 mm
Azul Terminal semi-pelado Aislante Color Marrén, blanco, negro, azul
§+1 H— Revestimiento | Material PVC oleorresistente
—— (5) (20) Diam. exterior acabado 335
(6.5) (30) # Para el cableado, consulta el Manual de funcionamiento en el sitio web de SMC
(2020) Documentos/Descargas --> Manuales de instrucciones.
25
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Productos compatibles con la serie PF2M7-L@ IO-Link
Ejecucidn especial

order
Consulta con SMC las especificaciones técnicas, los plazos de entrega y los precios.

Simbolo
Modelos compatibles con argon (Ar) y diéxido de carbono (CO2) combinados X731

Se puede seleccionar la relaciéon de diéxido de carbono-argén (Ar: COz) usando los pulsadores entre las siguientes posibilidades: 92:8,90:10,
80:20, 70:30, 60:40, 40:60 y 30:70. Las dimensiones son las mismas que las del modelo estandar.

PF2M _} LI - - O %731

Especificacion de salida

[ 7 ] Display integrado | [Simbolo OUT1 OouT2
L 10-Link/NPN/PNP —
L2 10-Link/NPN/PNP Entrada externa/NPN/PNP Para «Forma de pedido»,
L3 10-Link/NPN/PNP Analdgica 1 a5V < Analégica0a 10V consulta la pag. 10.
L4 10-Link/NPN/PNP Analdgica 4 a 20 mA
# Solo aplicables a la especificacion de salida de 10-Link
Modelo Relacion de gas Rango de caudal Display/Rango de punto Salida analdgica max.
Ar CO2 nominal de ajuste Tension (Vmax) Corriente (Imax)
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.01 a1 I/min -0.05 a 1.05 I/min 5V 20 mA
PF2M701 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % ) .
30 % 70 % 0.01 2 0.6 I/min —0.03 a 0.63 I/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.02 a 2 I/min -0.1a 2.1 I/min 5V 20 mA
PF2M702 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % ) )
30 % 70 % 0.02a 1.2 1/min —-0.06 a 1.26 I/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.05 a 5 I/min -0.25 a 5.25 I/min 5V 20 mA
PF2M705 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % . )
30% 70% 0.05 a 3 I/min -0.15a3.15 I/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.1 a 10 I/min -0.52a 10.5 I/min 5V 20 mA
PF2M710 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % ) .
30 % 70 % 0.1 a6 I/min -0.3 a2 6.3 1/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.3 a 25 I/min -1.832a26.3 I/min 5V 20 mA
PF2M725 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % . )
30 % 70% 0.3 a 15 I/min -0.8 a2 15.8 I/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 0.5 a 50 I/min -2.5a52.5l/min 5V 20 mA
PF2M750 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % ) )
30 % 70 % 0.5 a 30 I/min -1.5a31.5/min 5V 20 mA
92 % 8 %
90 % 10 %
80 % 20 % 1a 100 I/min -5a 105 I/min 5V 20 mA
PF2M711 70 % 30 %
60 % 40 %
40 % 60 % ) )
30 % 70 % 1a 60 I/min -3 a631/min 5V 20 mA

* Cuando se cambie la salida analégica max., usa la funcién de intervalo analdgico ajustable de la pagina 28.
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Serie PF2M7(-L)

Descripcion de las funciones

M Funcionamiento de salida

El funcionamiento de la salida puede seleccionarse de entre las
siguientes opciones:
Salida de caudal instantaneo (modo histéresis y modo de ventana
comparativa)

- El modo de histéresis es el modo en el que la salida del detector
se activa cuando el caudal es superior al punto de disparo y se
desactiva cuando el caudal cae por debajo del punto de disparo
en la cantidad de histéresis 0 mas.

- El modo de ventana comparativa es el modo en el que la salida
del detector se enciende o apaga en funcion de si el caudal esta
dentro o fuera de un rango definido por dos puntos.

Salida de caudal acumulado (modo de salida acumulada, modo de

salida de impulsos acumulados)

- En el modo de salida acumulada, la salida digital se activa al
alcanzarse el valor de ajuste de caudal acumulado.

- La salida de impulsos acumulados genera un pulso cada vez
que se detecta el paso de un volumen predefinido.

Otros (Salida de error, Salida del detector OFF)

- La funcién de salida de error emite una salida del detector
cuando se muestra un error.

- La funcién de salida OFF apaga la salida del detector.

# Ajuste por defecto: Modo de histéresis, Salida normal

B Modo de ajuste sencillo

Solo se pueden modificar los valores de ajuste de caudal instantaneo
y caudal acumulado. EI modo de salida, el tipo de salida, el color del
display y la salida de impulsos acumulada no se pueden modificar.

Hl Color del display
Se puede seleccionar el color del display
para cada condicion de salida. La
seleccion del color del display permite la
identificacion visual de valores anémalos.

Verde para ON, rojo para OFF
Rojo para ON, verde para OFF
Rojo en todo momento
Verde en todo momento

B Condiciones de referencia
La unidad de indicacidon puede seleccionarse entre condicion
estandar y condicién normal.

Estado estandar: Caudal convertido en volumen a 20 °C, 101.3 kPa (presion absoluta) y 65 % H.R.
Estado normal: Caudal convertido en volumen a 0 °C, 101.3 kPa (presion absoluta) y 0 % H.R.

H Ajuste del tiempo de respuesta
Es posible ajustar un retardo entre el momento en el | 0a0.10's (incremento de 0.01 s)
que se alcanza la consigna de caudal y la activacion | 0.1a1.0's (incremento de 0.1 s)
de la salida digital. Esto puede eliminar fluctuaciones | 1 a 10 s (incremento de 1 s)

de la salida, en algunos casos. 20s
Cuando se utiliza esta funcion, el tiempo de 30s
respuesta de la salida digital es la suma de la 40s
respuesta del transistor mas el retraso programado. 50 s
(Configuracion por defecto: 0 s) 60 s

H Ajuste del filtro digital

Es posible ajustar el tiempo de respuesta del sensor 0.05s
mediante un filtro digital. Esto permite reducir fluctuaciones 0.1s
en el display, la salida digital y la salida analdgica. 05s
El tiempo de respuesta indica cuando el valor de ajuste 1s
alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada. 2s
(Configuracion por defecto: 1 s) 5s

B Funcién de salida analdgica seleccionable

En modelos con salida analdgica de tension se puede seleccionar
entre 1-5V y 0-10V. (Configuracion por defecto: 1 a 5 V)
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Para el ajuste de las funciones y el método de funcionamiento,
consulta el Manual de funcionamiento en el sitio web de SMC en
Documentos/Descargas --> Manuales de instrucciones.

M Funcion de salida forzada

La salida se activara/desactivara cuando se ponga en marcha el sistema
o durante el mantenimiento. Esto permite la confirmacion del cableado y
previene errores del sistema debidos a una salida inesperada.

Para el modelo de salida analogica: si esta activada, la salida sera 5 V (o
10 V si se selecciona 0 a 10 V) 0 20 mA,; si esta desactivada, sera 1V (o
0V si se selecciona 0 a 10 V) 0 4 mA.

+ Ademas, un aumento o disminucién del caudal no modificara el estado de activacién/

desactivacion de la salida mientras la funcién de salida forzada esté activada.

H Mantenimiento del valor acumulado
El caudal acumulado se memoriza aunque se interrumpa la
alimentacion eléctrica. El caudal acumulado se memoriza cada 2 0 5
minutos durante la medicion y continua desde el ultimo valor
memorizado cuando se restablece el suministro eléctrico.

El limite maximo de escritura de la memoria es de 3.7 millones de
veces, un valor que deberia tenerse en cuenta.

H Visualizacién del valor superior/inferior

El caudal maximo (minimo) se detecta y actualiza tras el encendido.
En el modo de visualizacion del valor superior (inferior), se visualiza
el caudal maximo (minimo).

B Modo de apagado del display
Esta funcién apagara el display. En este modo, «_ _ _» parpadea en
la pantalla principal. Si durante este modo se pulsa algun botén, el
display volvera al estado normal durante 3 0 segundos para
comprobar el caudal, etc.

B Ajuste del cédigo de seguridad
El usuario puede seleccionar si se debe insertar un coédigo de
seguridad para liberar la funcion de bloqueo del teclado. El ajuste
predeterminado de fabrica no exige ningun codigo de seguridad.

B Funcién de bloqueo del teclado

Evita errores de funcionamiento como los cambios accidentales de
los valores de ajuste

M Reinicio a los ajustes por defecto
El producto puede volver a los ajustes predeterminados de fabrica.

B Modo de display reversible

Si el flujostato se usa invertido, la orientacion del display se puede
girar para facilitar la lectura utilizando la funcion de display reversible.

||
A

Cuando el display esta invertido

)
ouT
i

Funcion de
display reversible

ouT

@B

M Ajuste de redondeo a cero

Si el valor de caudal es cercano a 0 I/min, el producto redondeara el
valor hacia abajo y mostrara cero. Incluso cuando el caudal es 0 I/
min, se puede mostrar un valor de caudal debido a la alta presién o
dependiendo de la instalacion. La funcién de puesta a cero forzara la
visualizacion a cero.

M Funcién de puesta a cero
La indicacion de caudal medido se puede ajustar a cero.
El rango de ajuste es + 5 % fondo de escala del ajuste inicial de fabrica.

SVC



B Funcién de ajuste de la salida analégica

Descripcion de los detalles Serie PF2M7('L)

Esta funcion permite cambiar el caudal que genera una salida de 5 V (0 10 V si se selecciona 0 a 10 V) 0 20 mA.
El valor se puede modificar entre un 10 % del valor maximo del caudal nominal y el valor maximo del rango de visualizacion.

Salida analdégica [V]—=

Posibilidad de modificar

Para salida de tension analégicade 0 a 10 V

Posibilidad de modificar

o

<10 % del rango de
caudal nominal

B Funcion de visualizacion de errores
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100 % del rango

( (10 % del rango de )
de caudal nominal

) (Valor max. del rango>
de visualizacion caudal nominal

Caudal [I/min] —
Modelo de 100 I/min

100 % del rango de / Valor mé. del rango
caudal nominal de visualizacion

Caudal [I/min] —
Modelo de 100 I/min

Si se genera un error o anomalia, se visualizan la ubicacién y los contenidos.

Display

Nombre del error

Descripcion

Accion

£

Error de sobrecorriente OUT1

Fluye una corriente de carga de salida digital (OUT1) de 80 mA o superior.

Desactiva la alimentacion y elimina el origen
de la sobrecorriente. A continuacion, activa

£r ¢

Error de sobrecorriente OUT2

Fluye una corriente de carga de salida digital (OUT2) de 80 mA o superior.

de nuevo la alimentacién.

HHH

Error de caudal

El caudal ha superado el limite superior del rango de visualizacién de caudal.

Disminuye el caudal.

Semstalcad i Pape)

L instantéaneo El caudal ha superado el limite inferior del rango de visualizacion de caudal. Cambia el sentido de flujo en la direccion correcta.
:999- El caudal acumulado ha Superado ¢! rango de caudal acumulado. Para ncremento acumulado). (La posicin del punto deciml varfa dependiendo dl rngo L
emsedatlanio P Error de caudal (e caudl o del gusts d a undad de mecida (La posicion el punto deciml vrfa depenclendo del ngo de caudal o del euste de a unicd de meide. Relnlc‘na el valor de caudal acumulado.
n- acumulado™! ‘ — - ‘ (Presiona los botones SET y DOWN durante
Uz Elcaudel acumuado h lcanzeco e vlorde caudal acumulado gustac,(Pre disinucin acumuada. (La posicin el puto decinel variadependendo & | al menos 1 segundo).

rango de caudal o del auste def undad de mecica,) (La poscdn del punto decml variadependiendo del ango e caudal o del ause de fa unidad de medica).

tr 3

Fuera del rango de puesta a
cero

Durante la operacion de puesta a cero, se aplica una caudal de +5 % fondo de escala 0 mas.
(EI' modo vuelve automaticamente al modo de medicion tras 1 segundo).

Vuelve a intentar realizar la operacién de
puesta a cero sin aplicar fluido.

Er 0

Er Y

Er b

[

Er 8

Error del sistema

£r M

Erih

Eryd

Se ha producido un error de datos internos.

Corta la alimentacion y conéctala de nuevo.

EriS

La versiéon no
coincide*?2

La version de |O-Link no coincide con la del maestro.
El maestro emplea la version 1.0.

Asegurate de que la version de 10-Link
maestro coincide con la del dispositivo.

#1 El punto decimal se mostrara dependiendo del rango de caudal o del ajuste de la unidad de medida.
%2 Solo para productos compatibles con 10-Link
« Si el error no se puede solucionar después de llevar a cabo las anteriores instrucciones, ponte en contacto con SMC para investigar el problema.

H Funcion de visualizacion de unidades

La unidad mostrada en la pantalla difiere dependiendo del ajuste de unidad en el modo de medicion.

[

(AN

Nl N’ 1R 4[VR
, ' , x10°
L

0UT1

/min
STD!

Display de unidades

Condicién estandar (STD)

Unidad de caudal instantéaneo I/min

Unidad de caudal acumulado L

IC T
(AN

L
/min
STD

0UT1

ICTI
Ll

0UT1

IC T

AN

[STD] se ilumina.

[l1'y [/min] se iluminan.

:
3
[] se ilumina
En la parte superior derecha de la pantalla, el indice [x10%] o
[x10) se encenderd en funcién del caudal acumulado.

Estado normal (nor)

Unidad de caudal instantaneo CFM

Unidad de caudal acumulado ft3

IC T

IS

0UT1

ICT1
(N

0UT1

IC T
(AN

0UT1

[STD] se apaga.

[I] se apaga y [/min] se enciende.

[I] se apaga
En la parte superior derecha de la pantalla, el indice [x10% o
[x10) se encenderd en funcién del caudal acumulado.

O
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A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafo del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion",

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

/\ Precaucion:

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que diseha
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catélogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencion a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catalogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un analisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir a verias. Asimismo,
compruebe de forma periédica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

|IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de

conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y

exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el

producto.

Garantia limitada y exencién de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 ano a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del

periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantfa limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccién destinados a la fabricaciéon de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicion) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada pals.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.



Historial de revision

Edicion B - Se han afnadido los PF2M701, 702 y 705. YU
- Se ha afadido un tipo de rosca hembra.
- Se ha anadido la serie PF2M7-L compatible con 10-
Link.
- Se han revisado los circuitos internos y los ejemplos de
cableado.
- Se ha anadido una opcion a medida (compatible con
argon (Ar) y dioxido de carbono (CO2) gas mezclado).
- El nimero de paginas se ha incrementado de 20 a 28.
Edicion C - Se ha afiadido una vélvula de ajuste del caudal (de ZT
0.05 a 5 I/min)
- Se ha afadido una opcién de caudal de 2 a 200 I/min.
- Se ha afiadido un tipo de conexién en codo.
- El nimero de péaginas se ha incrementado de 28 a 32.
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